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Il programma telai Planika offre 
la possibilità di scegliere tra due 
tipologie di prodotto, differenti per 
forma e materiale. I telai, vetro e 
porta, sono, infatti, disponibili in 
versione acciaio o alluminio. I primi 
possiedono un’elevata resistenza 
meccanica, notevoli prestazioni 
antincendio e sono verniciati in 
diverse colorazioni. I telai porta 
montano differenti tipologie di 
cerniere in funzione dell’anta. I 

telai in alluminio sono caratterizzati 
dalla leggerezza che, formalmente, 
si rispecchia nel rigore delle linee 
e negli stipiti assottigliati. Sono 
disponibili in versione verniciata e 
anodizzata. I telai porta montano 
cerniere a bilico.
Planika frames program offers the 
possibility of choosing two types 
of product, different in the shape 
and in the materials. The glazed 
and door frames are both coplanar 

to the covering and are available in 
steel or aluminum. The first ones 
have a high mechanic resistence, 
offer high fire performances and are 
varnished in different colours. On the 
door frames it is possible to mount 
different types of hinges, according 
to the leaf. The aluminum frames 
are very light, a characteristic that 
shows itself in the clear lines and in 
the thin jambs. They are available in 
varnished or anodized version. The 

hinges on the door frames are pivot 
hinges.
Le programme châssis Planika offre 
la possibilité de choisir entre deux 
types de produit, différents dans la 
forme et le matériau. Les châssis, 
verre et porte, sont coplanaires au 
revêtement et sont disponibles en 
acier ou aluminium. Les châssis 
en acier ont une élevée résistance 
mécanique, des très bonnes 
performances au feu et sont vernis 
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1/Cerniera per telaio in acciaio e anta in 
cristallo; 2/Cerniera per telaio in acciaio 
e anta in legno; 3/Cerniera per telaio in 
acciaio e anta in acciaio; 4/Cerniera per 
telaio in alluminio e anta in cristallo; 
5/Cerniera per telaio in alluminio e anta 
il legno o in acciaio. 
1/Hinge for steel frame and crystal leaf; 
2/Hinge for steel frame and wood leaf; 
3/Hinge for steel frame and steel leaf; 
4/Hinge for aluminium and crystal leaf; 
5/Hinge for aluminium and wood or 
steel leaf.
1/Penture pour châssis en acier 
et porte en cristal; 2/Penture pour 
châssis en acier et porte en bois; 
3/Penture pour châssis en acier et 
porte en acier; 4/Penture pour châssis 
en aluminium et porte en cristal; 
5/Penture pour châssis en aluminium 

et porte en bois ou acier. 
1/Brisaga para marco en acero y puerta 
de vidrio; 2/Brisaga para marco en 
acero y puerta de madera; 3/Brisaga 
para marco en acero y puerta de vidrio; 
4/Brisaga para marco en aluminio y 
puerta de vidrio; 5/Brisaga para marco 
en aluminio y puerta de madera o de 
vidrio. 
1/Scharnier für Stahlrahmen und Gla-
stür; 2/Scharnier für Stahlrahmen und 
Holztür; 3/Scharnier für Stahlrahmen 
und Stahltür; 4/Scharnier für Alumi-
niumrahmen und Glastür; 5/Scharnier 
für Aluminiumrahmen und Holz- oder 
Stahltür.

en différentes couleurs. Les châssis 
porte ont des pentures différentes 
selon le type de porte. Les châssis 
en aluminium sont caractérisés 
par la légèreté, qui se reflet dans 
les lignes nettes et les huisseries 
minces. Ils sont disponibles en 
version varnie ou anodizée. Les 
châssis porte ont des pentures à 
bascule.
El programa marcos Planika permite 
elegir entre dos tipos de producto, 

diferentes en la forma y el material. 
Los marcos, vidriados y puerta, son 
coplanares al revestimiento y son 
disponibles en acero o aluminio. 
Los marcos en acero tienen una 
alta resistencia mecánica, un 
alto rendimiento al fuego y están 
pintados en diferentes colores. Los 
marcos puerta tienen diferentes 
tipos de bisagras de acuerdo con 
el ala. Los marcos en aluminio se 
caracterizan por la ligereza que 

se refleja en la claridad de líneas 
y en las jambas delgadas. Están 
disponibles en pintado y anodizado. 
Los marcos puerta tienen bisagras 
de pivote.
Das Planika Rahmen-Programm 
bietet die Möglichkeit an, zwischen 
zwei Produktart zu wählen, 
verschieden in Form und Stoff. Die 
Glass- und Türrahmen sind den 
Platten planparallel und können 
aus Stahl oder Aluminium sein. Die 

Stahlrahmen sind mechanisch sehr 
widerstandsfähig, haben sehr gute 
Leistungen in Feuerfall und sind in 
verschiedenen Farben gestrichen. 
Die Türrahmen haben verschiedene 
Scharnierenart nach dem Art der 
Tür. Die Aluminiumrahmen sind 
sehr leicht, wie es in den reinen 
Linien und in den dünnen Pfosten 
zu sehen ist. Sie können gestrichen 
oder anodisiert sein. Die Türrahmen 
haben Zapfernscherniere.
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6/Telaio porta in alluminio con anta 
in cristallo; 7/Telai vetro in alluminio; 
8/Telaio porta in acciaio con anta in 
cristallo; 9/Telai vetro in acciaio. 
6/Aluminium door frame with crystal 
leaf; 7/Aluminium glazed frames; 
8/Steel door frame with crystal leaf; 
9/Steel glazed frames. 
6/Châssis porte en aluminium avec 
porte en cristal; 7/Châssis verre en 
aluminium; 8/Châssis porte en acier 

avec porte en cristal; 9/Châssis verre 
en acier.  
6/Marco puerta de aluminio con puerta 
de vidrio; 7/Marcos vidriados de 
aluminio; 8/Marco puerta de acero con 
puerta de vidrio; 9/Marcos vidriados 
de acero.
6/Aluminium-Türrahmen mit Glastür; 
7/Aluminium-Glasrahmen; 8/Stahl-
Türrahmen mit Glastür; 9/Stahl-
Glasrahmen; 








